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Szent Erzsébet Római Katolikus plébánia 
A Magyar Misszió  
"Mi, az Árpádházi Szent Erzsébet római katolikus közösség, magyar 

hagyományainkra építve kívánjuk megélni az evangéliumot az 

összetartozás és az elköteleződés útján."  
 

 

HIRNÖK: 2024. március 24.     
SEE THE ENGLISH BULLETIN ON THE 4. PAGE! 

Ünnepi vasárnapi szentmise magyarul: 11AM, elsőpéntek: 7PM  
Szentségimádás: 1. péntek 7AM-7PM; kedd-szombat: 7-7,30AM 

Gyóntatás: Szentségimádás alatt  
 

KÖZÖSSÉGÜNK KEDVES TAGJAI! 
 
 

 

Mire figyeltünk a nagyböjtben? 1. INDÍTS TISZTA LAPPAL! Az ürességben, magányban, még a kísértésben 

is találkozunk mélyebben magunkkal és főleg Istennel. 2. Te is VÁGYJ AZ ISTENNEL VALÓ 

TALÁLKOZÁSRA! Menj fel a te “hegyedre” és bízz abban, ahogy az Atya megmutatja neked! Akarod? 3. NE 

A KISKAPUT KERESD! Ne elégedj meg a megfeleléssel, szabálykövetéssel, hanem szakíts radikálisan életed 

rossz kompromisszumaival! 4. LÉPJ A VILÁGOSSÁGBA! Bízol-e abban, hogy Isten meg tudja újítani az 

életed? Ki tudtál lépni a sötétségből a világosságba? 5. VÁLASZD A SZABADSÁGOT A RAGASZKODÁSAID 

HELYETT! Próbáltál-e szabadon lemondani valamiről a nagyobb, teljesebb jó érdekében?  

Most, Virágvasárnap „egyben” fogjuk látni a nagyhét eseményeit. AKARSZ-E KÖZEL KERÜLNI 

JÉZUSHOZ a fájdalmában is vagy maradsz bámészkodó kívülálló, közömbös? (A fenti kép azt mutatja, hogy 

az örömteli pálmaágból, a bevonulás öröméből vezet az út a fájdalmas keresztig!)  
 

Várunk virágvasárnap délben a fiatalok passió-játékára: gyertek el az előadásra a mise után! (Részletek lent)  

Áldott nagyböjti készületet! Szeretettel, Tamás atya 
 

KÉSZÜLJÜNK EGYÜTT A VASÁRNAP MÉLTÓ MEGÜNNEPLÉSÉRE! 
 

KÉRDÉSEK a felkészüléshez: 1. Elfogadod-e életedben, hogy öröm és fájdalom, nagypéntek és 

vasárnap csak együtt értelmezhető?  2. Akarsz-e közel kerülni Jézushoz a fájdalmában is vagy maradsz 

bámészkodó kívülálló, közömbös?  Engeded-e, hogy vezessen? 

A készületben segít a teljes ELŐZŐ VASÁRNAPI MISE felidézése, illetve a prédikáció meghallgatása a 

KANADAI MAGYAR RÁDIÓN. Az előttünk álló vasárnapra felkészülhetsz a szerdai BIBLIAÓRA és a 

szombati kétperces ÜZENET megnézésével, illetve a MOST VASÁRNAPI MISE a plébániai YOUTUBE 

„STETORONTO” oldalon és élőben a BONUM/EWTN katolikus TV-n (5pm CET) követhető. A vasárnapi 

olvasmányok itt elolvashatók magyarul: https://igenaptar.katolikus.hu. Ha szeretnél misét felajánlani 

szeretteidért hívd az irodát, írj emailben: kiért ajánlod fel és mikorra szeretnéd a misét?  
 
 

JÁRJUK TUDATOSAN ÉS KÖZÖSEN A NAGYHETET! 

A nagyböjt egy csodaszép bűnbánati időszak, ahol leteheted terheidet, sebeidet. Élj a kiengesztelődési-gyónási 

lehetőségekkel! Gyónási lehetőség és lelkibeszélgetési alkalom minden reggel 7-9AM között, péntekenként: 

7-9AM, illetve 5-6PM között. Nagypénteken 9-11AM, illetve 4-5PM, Nagyszombaton 10-12AM: hódolat a 

sír előtt, közben gyóntatás. Egyéni egyeztetéssel Tamás atya és vendégpapunk, Horváth Árpád jezsuita atya 

más időpontban is elérhető.  
 

VIRÁGVASÁRNAP a nagyheti események “nagytotál” képét egyben láttuk, amit a nagyhéten „kibontunk”, 

mintegy közelképben nézünk. Sikerült belépni Jézus szenvedésébe, átérezni fájdalmát? Jézussal együtt járjuk 

az utat ezeken a napokon, egyben emberré válásunk útját is járjuk. Ez az út négy lépésben valósul meg: 

elfogadás (Nagycsütörtök), elengedés (Nagypéntek), eggyé válás (Nagyszombat) és újjászületés (Húsvét). 
 

Nagycsütörtök az "elfogadásról" szól. A zsidók számára már a közös étkezés is a másik elfogadását jelenti, 

az eggyé válást vele. Ahogy a kenyér eggyé válik azzal, aki megeszi, és a bor teljesen átjárja az ivót, úgy lesz 

https://youtube.com/live/OOdTvPFQHKQ?feature=share
http://magyarradio.ca/stetoronto.html?fbclid=IwAR2e2Hhw8zjDMXvnnz5En9K6F8_LsF09OMHxLghPqsEsxqztl_44Zcl_kwI
https://youtu.be/VilEilIMHDQ
https://vimeo.com/900623910
https://youtube.com/live/rT4HfL2JaYQ
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZ
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZ
https://katolikus.tv/elo-adas/
https://igenaptar.katolikus.hu/
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Krisztus egy velünk az eucharisztiában. A lábmosáskor Krisztus bűneinkkel együtt fogad el bennünket, 

lemossa bűneinket, és egészen egyek leszünk Vele. (Jn13, 1-15) Jézus az Olajfák-hegyén igent mond Isten 

akaratára. 
 

Nagypénteken maradj Jézus mellett a kereszt alatt, a sírnál. Ezek a napok nem a cselekedetről szólnak. Nem 

kell „karddal megvédeni” Jézust, csak egyszerűen együtt szenvedni, vele lenni az ő fájdalmában. Amennyire 

elfogadod, annyira tudod majd az örömet is megtapasztalni! (Jn 18,1-19,42) Ottmaradni Jézus keresztje 

mellett az egy tudatos, azonnali döntés egy mélyen kétségbeejtő helyzetben! Amikor nincs válaszunk a 

„miértre”. Akarod? Akkor tartsd meg a belső csendet most és a következő napon 
 

És végül nagyszombat éjjelén örülj szívből, ahogy találkozol a feltámadt Jézussal! Virrasztásra jönnek az 

asszonyok a halott mellé. (Mt 28,1-10) A gyász mindig a váratlan, értelmetlen halállal való találkozás, 

félelem… üresség, hiány… És persze a vágy, hogy kiöntsem végre nyugodtan a bánatot a sir előtt. Tenni 

valami egyszerűt, amikor megadjuk a végtisztességet. Ez a szeretet mozgatja az asszonyokat is, amikor minden 

másképpen alakul. A feltámadás: elképzeléseink teljes megfordítása! Valóban „földrengés”, ami megráz 

mindent, főleg bennünk: „nincs itt, feltámadt! Engedd, hogy az Úr megnyissa sírodat! Ne bénítson le a 

félelem! Ne csupán „optimizmus” maradjon ez, hanem a hit reménye, hogy Isten minden sebet be tud 

gyógyítani!  

Húsvét vasárnapja lesz már igazán a felhőtlen öröm napja, amikor magam is szeretnék találkozni a feltámadt 

Jézussal. Amikor - ahogy az emmauszi tanítványok - észre kell vennem, hogy ez nem magától értetődik, mert 

“zárva van a szemem, szívem”. 
 

A még előttünk álló CSALÁDOS PROGRAMOK a nagyböjtben: 

 03.24. 12PM: A fiatalok passió-játékot adnak elő virágvasárnap: gyertek el az előadásra a mise után! 

 A Nagyhéten mi is végig járjuk Jézus útját. Ezen a videón látjuk, hogy mi-minden történt Jézussal. 

Nézzétek meg együtt a szüleitekkel. 

 03.29-30. Egy szép szokás a szent sír-őrzés, mikor a fiatalok, cserkészek állnak “őrséget” Jézus sírja 

mellett, kifejezve ezzel a tiszteletüket és hálájukat. Erre nálunk is lenne lehetőség: márc. 29. nagypénteken 

4-5PM és nagyszombaton 10-12PM között. Várjuk a fiatalok és felnőtteket az imára a szentsír előtt! 

 Egy kedves hagyomány a “Feltámadás süti” családi elkészítése nagyszombaton (magyarul és angolul) 

 03.31. 6,45AM: húsvétvasárnap hajnalban (napfelkelte zenés hajnalvárás egy közeli dombon (Don 

Valley, Sheppard-tól északra), ott ének 30’, onnan gyalog vissza (kb. 1,5 óra séta), bekapcsolódva a 9AM-

es angol misébe. (A szülők vinnék fel oda a fiatalokat, az énekre velünk maradhatnak és aztán kocsival 

visszajönnek a templomhoz és ott várnak meg minket. Találkozás 6,45-kor a kis parkolóban a Cummer 

& Snowcrest kereszteződéstől kicsit még keletre, ennél a pontnál: 43°47'42.0"N 79°22'53.1"W 
 

ITT TALÁLSZ MEG MINKET! CONTACT US! 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7;  416-225-3300 x 304;  

szte.iroda@gmail.com;   stetoronto; HU: www.stetoronto.org; ENG: 

stelizabethofhungary.archtoronto.org; https://www.szenterzsebetmagyariskola.com; 
Iroda/Office Hours: Tuesday to Friday 9:30-3:30; Sunday 10-12:30.  

Plébános/Pastor: Fr. Forrai Tamás Gergely SJ.  

Munkatársak/Staff: Reitner Beáta, Szárics Anna, Gáspár Gyula; Kántor: Fülöp Gyula 
 

 
 

 

KÖSZÖNJÜK ADOMÁNYAITOKAT! 

WE THANK YOU FOR ALL YOUR SUPPORT & DONATIONS! 
  

https://drive.google.com/file/d/1L31mmjFCbv1UwifKippA4st4K7U_0xRS/view?usp=sharing
http://korsocska.blogspot.com/2014/04/feltamadas-suti.html?m=1
https://numstheword.com/easter-resurrection-cookies
mailto:szte.iroda@gmail.com
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZcKQ
http://www.stetoronto.org/
https://stelizabethofhungary.archtoronto.org/
https://www.szenterzsebetmagyariskola.com/
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03. MAGYAR PROGRAMOK PROGRAMS IN ENGLISH 
22. 3-6PM: Szentignáci imaiskola,  

6PM: keresztút 7PM: mise, majd Taizei ima 

7AM: Adoration 7,30: Mass followed by Rosary 

7,30PM: Taizé prayer 

23. 9AM-12,30PM: Helikon, 9,30AM-12,30PM: Magyar 

Iskola, a szavalóverseny döntője.  

1-3PM: Cserkészet, 10AM-3PM: Passió főpróba  

3-6PM: Ifjúsági Klub & Filmklub: Tűzszekerek 

7,30AM: Mass followed by the Way of the Cross.  

9AM-12PM: (In St. Gabriel Church) From Death to 

New Life. Bereavement Lenten Retreat  

24. Virágvasárnap - 11AM: Mise 

12PM: Passiójáték a fiatalok előadásában 

12,45PM: MCC Süteményvásár és könnyű ebéd (Debreceni 

vagy virsli kenyérrel $3.00) 

9AM: Passion Sunday Mass with children’s liturgy  

10-10,30AM: MCC Bake Sale and light lunch 

12PM: Passion played by the parish youth 

25. 10,30-11,30AM: Nagymama ima ZOOM. 7,30-10,30PM: 

Kodály-Alumni  

8-9PM: „Heti Ige” átbeszélése zoom 

 

27. 11,30AM: Nagymamák imája, 12PM: Bibliaóra, 12,30PM: 

senior torna, 1-4PM: Nyugdíjas Klub, ebéd 

8PM: Lenten Bible Reflection on Zoom. 

28. NAGYCSÜTÖRTÖK 

6,30PM: Jeremiás Siralmai (Scola) 

7PM: mise az utolsó vacsora emlékezetére, kétnyelvű 

8PM: Széder vacsora (előzetes bejelentkezéssel az irodán) 

8PM-12AM: Szentségimádás (Galéria)  

MAUNDY THURSDAY 

6,30PM: Lamentations of Jeremiah (Scola) 

7PM: Mass of the Lord’s Supper (bilingual) 

8PM: Seder Supper (office registration needed)  

8PM-12AM: ‘watching’ (Gallery) 

29. NAGYPÉNTEK 

9-11AM és 4-5PM: gyóntatás 

2PM: Keresztút, 3PM: Passió és csonkamise  

4-5PM: Szentsír-látogatás, gyóntatás 

5PM: “Tenebrae”  

GOOD FRIDAY  

9-11AM and 4-5PM: Confession 

5PM: “Tenebrae”, the “Liturgy of Shadows” 

6PM: Celebration of the Lord’s Passion 

7-8PM: Visitation of the Holy Sepulcher 

30. NAGYSZOMBAT 

10AM-12PM: szentsír-látogatás, gyóntatás 

8PM: Feltámadási mise, körmenet majd szeretetlakoma: 

hozzatok megosztásra a közösségnek, vagy ételáldásra a 

másnapi reggelit! 

HOLY SATURDAY 

10AM-12PM: Visitation of the Holy Sepulcher & 

confession 

5PM: Easter Vigil Mass of the Resurrection 

31. HÚSVÉTVASÁRNAP 

6,45AM: zenés hajnalvárás (Találkozás Cummer/Snowcrest 

11AM: Ünnepi mise, ételszentelés 

4PM: Guelph-ben magyar mise 

EASTER SUNDAY 

9AM: Mass - Resurrection of the Lord 

 

 

Imádkozzunk márciusban Ferenc pápával korunk vértanúiért, Krisztus tanúiért! 

Pray in March with Pope Francis for the martyrs of our day, witnesses to Christ!  
 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR 
 

 

Vasárnap / Sunday (24) 9:00 intention of the Jesuit Fr. General; blessings on Simone Carvalho and family; 

good health and happiness for Peter Carvalho and family; intentions of Mufide Mary Rende; blessings on 

Ivonne and Sebastian; thanksgiving from Gene and Linda; †Rita Baizas and Noel Viola 

11:00 elhunytakért: Kaczor Mária, Franciscy György, 28. évforduló, id. Engyel Gyula, Engyel Terézia, özv. 

Kelemen Ferencné, Stankovic Slavo, Lovász Margit, Molnár Ádám, Simonka és Tóth szülők 

Kedd / Tuesday (26) 7:30 blessings on Ryan Carvalho and family; success for David Colaco in his academic 

pursuits; good health and happiness for Yuen Han and family; blessings on Victoria Sanchez; conversion of 

Aidan; Linda's intentions; our †Jesuits 

Szerda / Wednesday (27) 7:30 Jesuit vocations; blessings on Cris and Sarah Baldomar on their anniversary; 

blessings on Peter Carvalho and family; good health and happiness for Sang Hwa Park and family; Etelka; 

blessings on Cris and Sarah Baldomar on their anniversary; spiritual blessings on Jay & Pauline, Aidan & 

Miles, Adrianne & James, Olivia & Sydney; †Pál 

Nagycsütörtök / Holy Thursday (28)  

Nagypéntek / Good Friday (29)  

Nagyszombat / Holy Saturday (30)   

https://us02web.zoom.us/j/87253134833
https://us02web.zoom.us/j/89765179517
https://us02web.zoom.us/j/86241461244
https://www.youtube.com/watch?v=nV4d65osCuU&ab_channel=EWTNKatolikusTelev%C3%ADzi%C3%B3
https://www.youtube.com/watch?v=RJbGE0AtjL0&ab_channel=ThePopeVideo
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Saint Elizabeth of Hungary R.C. Parish 
with the Jesuit Fathers 

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,  

endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment. 
 

 

 CHURCH BULLETIN ON MARCH 24, 2024 
Masses in English: Tuesday to Saturday at 7:30am, Sunday at 9am. Reconciliation: Before Masses 

Haitian Mass in Creole: 3
rd

 Sunday of the month at 3pm 

Adoration: Tuesday to Saturday at 7-7:30am; Saturday 8-9am; 1
st
 Friday of the month at 7am-7pm  

SEE OUR DETAILED CALENDAR ON THE 3. PAGE! 
 

DEAR FRIENDS IN OUR PARISH COMMUNITY!  
 

We have arrived at the Holy Week: let us celebrate day by day our salvation! On PALM SUNDAY we look at 

the “whole” story of the Passion that will be opened in detail during the week. Rejoice with Jesus when he 

enters Jerusalem… and feel the pain of his rejection.  

You are welcome to join us on this Sunday at 12PM for the Passion played by the youth. (Although the short 

text will be in Hungarian, but you will enjoy it!) 
 

On MAUNDY THURSDAY, we remember the foundation of the Eucharist. At 6,30PM, we can hear the 

Lamentations of Jeremiah by the Scola Cantorum choir. The Mass starting at 7 recalls the Last Supper and 

the washing of the feet. The painful farewell is signified by the silencing of the bell after the Hallelujah, we 

stop using the bells until the mass of the resurrection. At the end of the Mass – signifying the arrest of Jesus 

and the beginning of His suffering – we remove everything from the altar. After the end of the Mass, we 

encourage you to stay with the Eucharist for a quiet “Watching” prayer and vigil in the Gallery until 

midnight. 
 

GOOD FRIDAY is a day of strict fasting. How can we deepen the experience of Holy Week at home? By all 

things that helps our inner quiet, that concentrates our attention and thus our compassion with the suffering 

Jesus. Hence, if possible, you can join the Tenebrae, an ancient prayer, which we will hold at 5PM, in 

English. (The Latin tenebrae means darkness, shadow.) Like the way of the cross, the void, the darkness, the 

reality of death is at the center. At 6PM, we celebrate the ’shortened’ Mass of the Lord’s passion -- short as 

the altar is completely bare and the Mass does not contain the offering. Before that, the priest bows down – in 

the name of the entire congregation. The choir sings the Passion from the Gospel of John. After a short 

sermon, we recite the solemn, universal supplication, observing a longer period of silence during each 

volition. After a processional, the altar servers will bring in the covered crucifix to the altar. As a sign of our 

devotion, we will take part in the adoration of the cross. After the abbreviated Mass, there will be a visitation 

of the Holy Tomb between 7-8PM. An important means of achieving silence is to create complete silence at 

home between the Good Friday liturgy and the resurrection Mass on Holy Saturday, meaning no TV or music 

or Internet. Perhaps meals can be quiet with a candle and a crucifix on the table. A nice tradition for the 

morning of Holy Saturday is to go into a church for a quiet prayer by the Holy Tomb or a visit to a nearby 

cemetery for a silent, prayerful walk.  
 

On HOLY SATURDAY, we mourn Jesus, hence it should be a quiet, fasting day, which we should strive to 

observe in our homes. We can make a short visit between 9 and 11AM to the Holy Tomb and say a prayer with 

Mary and the mourning disciples. The resurrection vigil Mass will begin at 5PM in the church courtyard with 

the blessing of fire, the lighting of the Easter candle and the entry into the church with the candles, singing the 

Easter hymn (Exultet). There will be four readings in the Mass, which will lead us through the major events of 

our redemption. After the sermon, the holy water will be blessed by the dipping of the Easter candle, and we 

renew the profession of faith. (Details on the 2. page.) 
 

I wish you a blessed Holy Week! Yours in Christ, Fr Tamas 
 

 Let us celebrate our Parish Jubilee together: dr. Forbath (99 years of age) about calling the youth! 

https://www.youtube.com/watch?v=jt8nYHbEyy4&ab_channel=stetoronto

